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English

Make sure that you tighten the screws well. For
increased stability, re-tighten the screws about
two weeks after assembly.

Deutsch

Darauf achten, dass die Schrauben fest
angezogen sind. Zur Erhéhung der Stabilitdt
die Schrauben ca. 2 Wochen nach der Montage
erneut anziehen.

Francais

S'assurer que les vis sont correctement serrées.
Pour plus de stabilité, resserrer les vis environ
deux semaines aprés le montage.

Nederlands

Draai de schroeven goed aan. Voor extra stabiiteit
adviseren we de schroeven ca. twee weken na de
montage opnieuw aan te draaien.

Dansk

Serg for at stramme skruerne godt. For at opna
storre stabilitet skal skruerne efterspaendes ca. 2
uger efter, at produktet er blevet samlet.

Islenska

Naudsynlegt er ad herda skrufurnar vel. Herdid
skrufurnar aftur tveimur vikum eftir samsetningu,
til ad auka stédugleikann.

Norsk

Serg for at du strammer skruene godt. For okt
stabilitet, etterstram skruene ca. 2 uker etter
montering.

Suomi

Varmista, ettd ruuvit on kiristetty hyvin.
Tukevuuden parantamiseksi ruuvit on hyva
kiristad uudelleen kahden viikon kuluttua
kokoamisesta.

Svenska

Var noga med att dra at skruvarna ordentligt. For
Okad stabilitet, dra at skruvarna pa nytt cirka tva
veckor efter montering.

Cesky

Ujistéte se, Ze jsou Sroubky dotaZeny. Pro vétsi
stabilitu Sroubky dotahnéte priblizné 2 tydny po
montazi.

Espaiiol

Asegurate de apretar bien los tornillos. Para
mayor estabilidad, repasalos de nuevo unas dos
semanas después del montaje.

Italiano

Assicurati di serrare bene tutte le viti. Per una
maggiore stabilita, stringi nuovamente le viti circa
due settimane dopo il montaggio.

Magyar

Ugyelj ra, hogy a csavarok j6l meg legyenek
htzva! A nagyobb stabilitds érdekében az
Osszeszerelés utan kb. két héttel ismét hiizd meg
a csavarokat.

Polski

Upewnij sie, ze dobrze Sruby sg dobrze dokrecone.
Aby zwigkszy¢ stabilnos¢, dokrec¢ sSruby ponownie
po okoto dwdéch tygodniach od zmontowania.

Eesti

Veenduge, et pingutasite kdiki kruvisid korralikult.
Stabiilsuse t&stmiseks pingutage kruvisid, kui
paigaldamisest on méédunud umbes kaks
nadalat.

LatvieSu

Parliecinieties, ka skraves ir cieSi pievilktas.
2 nedélas péc montazas veikSanas skraves
ieteicams pievilkt atkartoti.

Lietuviy

Tvirtai prisukite varztus. UZtikrindami stabiluma,
dar kartg priverzkite varztus praéjus dviem
savaitém po surinkimo.

Portugues

Certifique-se de que os parafusos ficam bem
apertados. Para maior estabilidade, volte a
apertar os parafusos duas semanas apds a
montagem.

Romana

Asigura-te ca suruburile sunt bine stranse. Pentru
o stabilitate mai mare, strange din nou suruburile
la 2 saptamani dupa asamblare.

Slovensky

Uistite sa, Ze skrutky su pevne utiahnuté. Pre
vacsiu stabilitu skrutky dotiahnite priblizne 2
tyZzdne po montazi.
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bbnarapcku

YBepeTe Cce, Ye BUHTOBETE Ca 3aTerHatu ,a,06pe. 3a
oule noese4ye CcTabunHocrT, nputerHete BUHTOBETE
OKOJI0 ZiBE CeagMuLm cnes crnobsaBaHeTo.

Hrvatski

Vijci moraju biti ¢vrsto zategnuti. Kako biste
povecali stabilnost, vijke ponovno zategnite
otprilike dva tjedna nakon sastavljanja.

EAANVLIKA

BeBaiwbeite otL éxete o@ifeL TG Bideg kaha. Ma
peyalUtepn otabepotnta, Eavaoypi&te TG Piseg
Tepimou Vo RSoPASeG petd tn cuvappoAdynon.

”
Pycckunia

Y6eamnTech, UTO LLYPYMbl XOPOLLO 3aTAHYThI. Ans
obecrneyveHNst yCTOMUYMBOCTU NOATAHUTE LUYPYMbl
yepes ABe HeAenn nocne C60pKI/I.

YKpaiHCbKa

MepeBipTe, W06 LWYpynu 6yNX MiLHO 3aTATHYTO.
LLlo6 3a6e3neunT CTabiNbHICTb, NepesaTarHite
LWypynu Yepes ABa TVXKHI Mics cknagaHHs.

Srpski

Pobrini se da zavrtnje ¢vrsto zategne$. Radi vece
stabilnosti, dotegni zavrtnje oko dve nedelje
nakon sastavljanja proizvoda.

Sloven3cina

Vijaki morajo biti €vrsto priviti. Za boljSo stabilnost
vijake dodatno pricvrsti priblizno dva tedna po
montazi.

Turkce

Vidalari tam olarak siktiginizdan emin olunuz.
Denge ve saglamligi arttirmak i¢cin Grind monte
ettikten yaklasik iki hafta sonra vidalari tekrar
sikiniz.
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Bahasa Indonesia

Pastikan bahwa anda kencangkan sekrup dengan
baik. Untuk peningkatan stabilitas, kencangkan
kembali sekrup sekitar dua minggu setelah
perakitan.

Bahasa Malaysia

Pastikan anda betul-betul mengetatkan skru.
Untuk lebih kestabilan, ketatkan semula skru dua
minggu selepas pemasangan.
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Tiéng Viét

Hay ddm bao rang ban da siét chat tit ca 6c vit.
DE tang d6 chac chan, siét chat 6c vit lai sau hai
tuan st dung.
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